akcenta

To the Framework Contract for the Provision of Payment Services No.:
K R&mcové smlouveé o poskytovani platebnich sluzeb &islo:

(hereinafter referred to as “Framework Contract”)

Contracting parties:

AKCENTA CZ a.s., with its registered address at Prague 1, Salvatorské 931/8,
postcode 110 00, Czech Republic, Company ID No.: 25163 680, Tax ID No.:
CZ 25163 680, registered in the Commercial Register kept by the Municipal
Court in Prague, Section B, File No. 9662

Correspondence address: AKCENTA CZ a.s., Nerudova 1361/31, 500 02 Hra-
dec Kralové 2, Czech Republic, info@akcenta.eu

(hereinafter referred to as ,AKCENTA") on the one hand

Amendment on the Provision
of Investment Services

Dodatek o poskytovani investi¢nich sluzeb

Version 1/2024
Verze 1/2024

Of:
Ze dne:

(déle jen ,Rdmcova smlouva”)

Smluvni strany:

AKCENTA CZ a.s. se sidlem Praha 1, Salvatorska 931/8, PSC 110 00, Ceska
republika, IC 25163 680, DIC CZ 251 63 680, zapsana v obchodnim rejstfiku
vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vloZzka 9662

Korespondenéni adresa: AKCENTA CZ a.s., Nerudova 1361/31, 500 02 Hradec
Kralové 2, Ceska republika, info@akcenta.eu
(dale jen ,AKCENTA") na strané jedné

And A
Commercial name Designation:
Obchodni firma Nazev:
Registered in Regional Court, Commercial Register in: Section: Insert:
Zapsand u Krajsky soud, obchodnf rejstfik v: Oddil: Vlozka:
Trades Office in: Ref. No.:
Zivnostensky Urad v: Cj:
Company reg. No.: Tax ID No.: Type of entity:
IC: DIC: Typ entity:
Registered office City: District: Country:
Sidlo Obec: Cast obce: Stat:
Street: House No.: Orientation No.: Postcode:
Ulice: Cp. Co: PSC:
(hereinafter referred to as the ,Client”) of the other part (déle jen ,Klient”) na strané druhé
Represented by Zastoupend
Individual (natural person)  Name and surname: Birth certificate No.: Date of birth:
Fyzické osoba Jméno a prijment: Rodné cislo: Datum narozeni:
Position:
Funkce:
Permanent residence City: District: Country:
Trvaly pobyt Obec: Cést obce: Stat:
Street: House No.: Orientation No.: Postcode:
Ulice: Cp: Co.: PSC:
Identification information 1D No.: Type of ID: Issued by (country):
Identifikacni udaje Cislo prikazu totoznosti: Typ dokladu: Vystaveny (stat):
Issued on: Valid through:
Dne: Platnost do:
Individual (natural person)  Name and surname: Birth certificate No.: Date of birth:
Fyzické osoba Jméno a prijmenti: Rodné ¢islo: Datum narozeni:
Position:
Funkce:
Permanent residence City: District: Country:
Trvaly pobyt Obec: Cast obce: Stat:
Street: House No.: Orientation No.: Postcode:
Ulice: Cp: Co: PSC:
Identification information 1D No.: Type of ID: Issued by (country):
Identifikacni ddaje Cislo prikazu totoznosti: Typ dokladu: Vystaveny (stat):

Issued on:
Dne:

Valid through:
Platnost do:
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Represented by

Individual (natural person)
Fyzicka osoba

Permanent residence
Trvaly pobyt

Identification information

Identifikacni ddaje

Individual (natural person)

Fyzické osoba

Permanent residence
Trvaly pobyt

Identification information

Identifikacni ddaje

Individual (natural person)

Fyzické osoba

Permanent residence
Trvaly pobyt

Identification information

Identifikacni ddaje

Individual (natural person)

Fyzicka osoba

Permanent residence
Trvaly pobyt

Identification information

Identifikacni ddaje

Individual (natural person)

Fyzické osoba

Permanent residence
Trvaly pobyt

Identification information
Identifikacni ddaje

Name and surname:
Jméno a prijment:
Position:

Funkce:

City:

Obec:

Street:
Ulice:

ID No.:
Cislo priikazu totoZnosti:

Issued on: Valid through:
Dne: Platnost do:

Name and surname:
Jméno a prijment:
Position:

Funkce:

City:

Obec:

Street:

Ulice:

ID No.:

Cislo priikazu totoznosti:

Issued on: Valid through:
Dne: Platnost do:

Name and surname:
Jméno a prijmenti:
Position:

Funkce:

City:

Obec:

Street:
Ulice:

ID No.:
Cislo priikazu totoZznosti:

Issued on: Valid through:
Dne: Platnost do:

Name and surname:
Jméno a prijment:
Position:

Funkce:

City:

Obec:

Street:
Ulice:

ID No.:
Cislo priikazu totoZnosti:

Issued on: Valid through:
Dne: Platnost do:

Name and surname:
Jméno a pfijment:
Position:

Funkce:

City:

Obec:

Street:

Ulice:

ID No.:

Cislo priikazu totoZnosti:

Issued on: Valid through:
Dne: Platnost do:

Zastoupend

Birth certificate No.:

Rodné Cislo:

District:
Cést obce:

House No.:
Cp:

Type of ID:
Typ dokladu:

Birth certificate No.:

Rodné ¢&islo:

District:
Cést obce:

House No.:
Cp.

Type of ID:
Typ dokladu:

Birth certificate No.:

Rodné ¢islo:

District:
Cést obce:

House No.:
Cp:

Type of ID:
Typ dokladu:

Birth certificate No.:

Rodné ¢islo:

District:
Cést obce:

House No.:
Cp:

Type of ID:
Typ dokladu:

Birth certificate No.:

Rodné ¢&islo:

District:
Cést obce:

House No.:
Cp.

Type of ID:
Typ dokladu:

Date of birth:
Datum narozeni:

Country:
Stat:
Orientation No.: Postcode:
Co: PSC:
Issued by (country):
Vystaveny (stat):
Date of birth:

Datum narozeni:

Country:
Stat:
Orientation No.: Postcode:
Co: PSC:
Issued by (country):
Vystaveny (stat):
Date of birth:

Datum narozeni:

Country:
Stat:
Orientation No.: Postcode:
Co: PSC:
Issued by (country):
Vystaveny (stat):
Date of birth:

Datum narozeni:

Country:
Stat:
Orientation No.: Postcode:
Co: PSC:
Issued by (country):
Vystaveny (stat):
Date of birth:

Datum narozeni:

Country:
Stat:
Orientation No.: Postcode:
Co: PSC:
Issued by (country):
Vystaveny (stat):
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On the day, in the month and year indicated below and in compliance with
the provision of Section 1746 (2) of the Act No. 89/2012 Coll., Civil Code, as
amended (hereinafter referred to as “Civil Code”), and within the meaning of
the provisions of Section 15 et seq. of the Act No. 256/2004 Coll., on Capi-
tal Market Undertakings, as amended (hereinafter referred to as “CMUA"), the
Parties entered into this Amendment on the Implementation of Futures with
Foreign Currencies to the Framework Contract for the Provision of Payment
Services (hereinafter referred to as “Amendment on the Provision of Invest-
ment Services” or “this Amendment”):

Article |
Subject of the Amendment on the Provision
of Investment Services

1. The subject of this Amendment is to establish the terms, rights and obli-
gations of the Parties for the implementation of the Investment Services.
2. AKCENTA undertakes to provide Investment Services to the Client on the

basis of the relevant authorisation issued by the CNB, always on the basis
of the Client’s Instructions or Orders.

3. By signing this Amendment on the Provision of Investment Services, the
Client undertakes to pay AKCENTA a fee for the provision of Investment
Services under the terms and conditions set out in this Amendment, the
Framework Contract and AKCENTA Fee Schedule. The Client express-
ly agrees that all Investment Services provided by AKCENTA under this
Amendment are charged according to the applicable AKCENTA Fee
Schedule, which is published on the AKCENTA Website.

4, The Parties undertake to perform this Amendment in accordance with the
terms and conditions agreed herein and in accordance with applicable le-
gal regulations. In particular, AKCENTA shall comply with the rules for the
provision of investment services as set out in the CMUA.

5. This Amendment sets out rules to be applied alongside other provisions of
the Framework Contract and the General Terms and Conditions.

Article Il
Conclusion of Agreements for the Provision
of an Investment Service

1. AKCENTA and the Client shall conclude the individual Investment Servic-
es via phone lines determined by AKCENTA.
2. Prior to the conclusion of an agreement for the implementation of the

required Investment Service, AKCENTA shall communicate to the Client
the Overall Parameters (especially the exchange rate) and the fees for the
provided services according to the current AKCENTA Fee Schedule; be-
sides the current exchange rate, the Trader shall also inform the Client
about the amount of the Required Collateral Value. The agreement on the
provision of the Investment Service is concluded once the Client gives
his/her unconditional consent to the Overall Parameters of the transac-
tion. Subsequently, the Client will receive a Confirmation confirming the
terms and parameters of the Future agreed by telephone (see Article IV
(4) of the GTC for more details).

3. For the avoidance of doubt, the Parties expressly agree that the confir-
mation of the Overall Parameters must not contain any additions, reser-
vations, restriction, corrections or other changes. Each change represents
a new proposal by the Client. In this case, the future is only concluded if
AKCENTA explicitly confirms this proposal to the Client.

Article 11l
Statement by the Client
1. The statements included in Article IV (1) of the Framework Contract are
completed with the following statement:

The Client declares that:

a. There are no actual or potential circumstances, such as bankrupt-
cy of the Client, filing a request to open insolvency proceedings
against the Client, judicial, arbitration or administrative procedure,
liquidation, receivership, etc. that would prevent the Client from
meeting his/her obligations under this Contract or that might have
a major negative influence on the Client’s ability to meet the obli-
gations under this Contract;

b. He/She is fully authorised to handle investment instruments or
monetary funds that are the subject of the Instruction or Order
without any limitations;

c. Prior to signing this Amendment, he/she fully familiarized himself/

Smluvni strany uzavrely nize uvedeného dne, mésice a roku v souladu s ustano-
venim § 1746 odst. 2 zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni
(dale jen ,Ob&ansky zakonik"), a ve smyslu a ve smyslu ustanoveni § 15 a nasl.
zakona €. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu, v platném znéni (dale
jen ,ZPKT") tento Dodatek o provadéni terminovych obchodu s cizimi mé&nami
k rdmcové smlouvé o provadéni platebnich sluzeb (dale jen ,Dodatek o posky-
tovani investi&nich sluzeb” nebo ,tento Dodatek”):

Clanek I.
Predmét Dodatku o poskytovani
investi¢nich sluzeb

1. Pfredmétem tohoto Dodatku je stanoveni podminek, prédv a povinnosti
Smluvnich stran pro provadéni Investi¢nich sluzeb.
2. AKCENTA se zavazuje poskytovat Klientovi na zékladé prislusného po-

voleni vydaného CNB Investi¢ni sluzby a to vzdy na zakladé Pokyn( ane-
bo Prikazu Klienta.

3. Klient se podpisem tohoto Dodatku o poskytovani investi¢nich sluzeb
zavazuje platit AKCENTE za provadéni Investi¢nich sluzeb Gplatu, a to
za podminek stanovenych timto Dodatkem, Ramcovou smlouvou a Sa-
zebnikem AKCENTY. Klient vyslovné souhlasi s tim, Ze veskeré Investi¢ni
sluzby poskytované AKCENTOU na zékladé tohoto Dodatku jsou zpo-
platnény dle aktudlné platného Sazebniku AKCENTY, ktery je zvefejnén
na Internetovych strdnkdch AKCENTY.

4, Smluvni strany se zavazuji postupovat pfi plnéni tohoto Dodatku v sou-
ladu s podminkami v ném smluvenych a v souladu s platnymi pravnimi
predpisy. AKCENTA bude zejména dodrzovat pravidla pro poskytovani
investi¢nich sluzeb, jak je stanovuje ZPKT.

5. Tento Dodatek stanovuje pravidla, kterd se uplatni spolu s dal§imi usta-
novenimi R&mcové smlouvy a VOP.

Clanek I1.
Uzavirani dohod o poskytnuti
Investi¢ni sluzby

1. Jednotlivé Investi¢ni sluzby budou mezi AKCENTOU a Klientem uzavira-
ny prostfednictvim telefonnich linek uréenych AKCENTOU.

2. AKCENTA sdéli Klientovi pfed uzavienim dohody o provedeni poZadova-
né Investiéni sluzby Celkové Parametry (zejména smé&nny kurz) a poplat-
ky za poskytnuté sluzby dle aktuainiho Sazebniku AKCENTY, Obchodnik
kromé aktudlniho sménného kurzu sdéli Klientovi také vysi PoZadova-
né hodnoty zajisténi. K dohodé o poskytnuti Investi¢ni sluzby dochazi
v okamziku, kdy Klient projevi bezpodminecny souhlas s Celkovymi Pa-
rametry obchodu. Nasledné Klient obdrzi Konfirmaci, ktera potvrdi pod-
minky a parametry telefonicky sjednaného Terminového obchodu (blize
viz VOP ¢&l. IV. odst. 4.).

3. Pro vylou€eni pochybnosti se vyslovné stanovi, Ze potvrzeni Celkovych
Parametrd nesmi obsahovat z&dné dodatky, vyhrady, omezeni, opravy
nebo jiné zmény. Kazdad zména predstavuje novy néavrh Klienta. Termi-
novy obchod je v takovém pfipadé uzavien pouze tehdy, pokud tento
navrh AKCENTA Klientovi vyslovné potvrdi.

Clanek II1.
Prohlaseni Klienta
1. ProhlaSeni uvedena v ¢lanku IV odst. 1 Ramcové smlouvy se doplfiuji

o nasledujici prohlaseni:

Klient prohlasuje, Ze:

a. neexistuji ani nehrozi z4dné okolnosti, jako napf. upadek Klien-
ta, podani ndvrhu na zahdjeni insolven¢niho fizeni vici Kliento-
vi, soudni, rozhod¢i nebo spréavni Fizeni, likvidace, nucena sprava
apod., které by branily Klientovi v plnéni jeho povinnosti plynou-
cich z této Smlouvy nebo by mohly mit podstatny negativni vliv
na schopnost Klienta pInit povinnosti dle této Smlouvy;

b. je pIné opravnén bez omezeni disponovat s investi¢nimi nastroji,
resp. penéznimi prostfedky, které jsou predmétem Pokynu nebo
Prikazu;

c. pfed podpisem tohoto Dodatku se v plném rozsahu seznamil
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herself with the applicable BTC, AKCENTA Fee Schedule, Informa-
tion Leaflet, Communication of Key Information on the Individual
Investment Products, and with the draft Amendment, that he/she
understands these documents and agrees to the contents thereof
without reservations. He/She was also provided with details and
explanations concerning the content of the subject contractual
relationship and clearly explained the essence of the investment
service, including the contractual terms applying to the provision
of the required investment service, and if interested, he/she was
provided with sufficient time to study the contractual terms. Fur-
thermore, the Client expressly agrees to the Order Execution Pol-
icy, including the authorisation of AKCENTA to execute Client or-
ders also outside a regulated market or multilateral trading venue.

d. He/She is aware that AKCENTA is ready to provide him/her with
this information again at any time during the contractual rela-
tionship and all information is published on AKCENTA website:
www.akcenta.com;

e. Prior to the conclusion hereof, he/she was informed about the po-
tential risks associated to the provision of the Payment and Invest-
ment Services and he/she is aware of and understands the terms,
obligations and potential risks in association tot he Payment and
Investment Services provided, and he/she accepts these terms,
obligations and risks, and unless he/she is able to understand such
terms, obligations and risks on his/her own, he/she has consulted
those and has been informed about those in detail by a competent
person;

f. Within the meaning of EMIR, he/she is a non-financial party that
is not subject to the provisions of Article 10 (1) of EMIR, he/she is
fulfilling all the obligations arising out of EMIR and is not subject to
the clearing obligation;

g. Before entering into any agreement for the provision of Investment
Service, he/she will consider carefully whether the relevant Trans-
actions is appropriate for him/her in the light of his/her experience
and knowledge in the field of investment, and he/she is aware of
his/her financial goals and financial resources; he/she also declares
that he/she will not enter into any Transaction with AKCENTA un-
less he/she fully understands the terms of such Transaction;

h. Understands and acknowledges that information on the past ex-
change rate performance of investment instruments and their
underlying assets, in particular currencies, is for convenience only
and is not a guarantee of any future returns and that the value of
investment instruments may increase or decrease over time;
He/She is not aware of any facts that would prevent him/her from
using the services of AKCENTA under the Contract as amended
by this Amendment, in particular in the provision of Payment and
Investment Services;

J. He/She has provided AKCENTA with any and all necessary data for
his/her categorisation and for assessment of adequacy of the re-
quired Investment Services and Investment Instruments, and that
the provided data is complete, true and not misrepresented;

k. The Client's Authorised Persons are persons duly authorised by the
Client to conclude Investment Services on his/her behalf and on
his/her account to the extent applicable and to use other services
provided by AKCENTA hereunder;

The declarations referred to in Article IV (1) of the Framework Contract

shall be deemed to be given at the time of conclusion of the Payment

Service or Investment Service and at any time during the term thereof.

If the status of the Client as a Party changes within the EMIR categori-

sation or if such change is expected, the Client shall inform AKCENTA

in writing without undue delay and provide AKCENTA with any and all
necessary information and information required by AKCENTA proving the
claimed facts. Any and all costs associated to implementation of meas-
ures aiming at fulfilment of the obligations under EMIR (including meas-
ures reasonably implemented by AKCENTA or on the account of AKCEN-

TA) shall be borne by the Client.

The Client further declares and agrees that reporting of data on Futures

concluded by and between the Client and AKCENTA in the Trade Reposi-

tory under the EMIR be carried out by AKCENTA, and for this purpose, he/
she authorises AKCENTA to meet the reporting obligation.

If AKCENTA suffers damage, additional costs or any other actual or an-

5.

s platnymi VOP, Sazebnikem AKCENTY, Informacni brozurou,
Sdélenim klicovych informaci o jednotlivych investi¢nich pro-
duktech a s ndvrhem tohoto Dodatku a témto dokumentim po-
rozumél a s jejich obsahem bez vyhrady souhlasi. Také mu byly
poskytnuty detailni informace a vysvétleni o obsahu predmét-
ného zdvazkového vztahu a srozumitelné vysvétlena podstata
investi¢ni sluzby, v€etné smluvnich podminek tykajicich se po-
skytnuti poZzadované investi¢ni sluzby, a Ze mél v pfipadé zajmu
k dispozici dostatecny pfedchozi ¢asovy rdmec pro prostudovani
smluvnich podminek. Dale Klient vyslovné souhlasi s Politikou
provadéni pokynu, véetné opravnéni AKCENTY provadét pokyny
zé&kaznikl téZ mimo regulovany trh nebo mnohostranny obchodni
systém.

d. Je si védom, ze AKCENTA je pfipravena mu poskytnout tyto in-
formace kdykoliv za trvani smluvniho vztahu opé&tovné a vSechny
informace jsou zvetrejnéné na Internetovych strankdch AKCEN-
TY: www.akcenta.com;

e. byl pfed uzavienim této Smlouvy upozornén na mozna rizika spo-
jend s poskytovanymi Platebnimi a Investi¢nimi sluzbami a je si
védom a rozumi podminkam, zavazkim a moznym riziklim v sou-
vislosti s provadénymi Platebnimi a Investi¢nimi sluzbami a tyto
podminky, zavazky a rizika akceptuje, a neni-li schopen takovym
podminkdm, zévazkdm a rizikim sadm porozumét, konzultoval je
a nechal se o nich podrobné informovat odborné zpUsobilou oso-
bou;

f. je nefinanéni smluvni stranou ve smyslu EMIR, na kterou se ne-
vztahuji ustanoveni €l. 10 odst. 1 EMIR, pini veSkeré své zavazky
vyplyvajici mu z EMIR a nepodIéh& povinnosti clearingu;

g. pred uzavienim kazdé dohody o poskytnuti Investi¢ni sluzby pec¢-
livé zvazi, zda je pro néj prislusny Obchod ptfiméreny vzhledem
k jeho zkuSenostem a znalostem v oblasti investic a zaroven si
uvédomuje své financni cile a finanéni zdroje; pficemz déle pro-
hlasuje, Ze neuzavie s AKCENTOU Zadny Obchod, pokud nebude
pIné rozumét podminkam takového Obchodu;

h. je srozumén s tim, Ze informace o minulém vyvoji kurzd inves-
ti¢nich nastrojd a jejich podkladovych aktiv, zejména mén, slouzi
pouze pro informativni GCely a nejsou zarukou jakychkoli budou-
cich vynos(, a Ze hodnota investi¢nich nastroji mize s Casem jak
stoupat, tak i klesat;

i. nejsou mu zndmy zadné skutecnosti, které by mu branily ve vy-
uzivani sluzeb AKCENTY dle Smlouvy ve znéni tohoto Dodatku,
zejména pti poskytovani Platebnich a Investi¢nich sluzeb;

J. poskytl AKCENTE veskeré nezbytné Gidaje pro provedeni katego-

rizace své osoby a pro vyhodnoceni pfimérenosti poZzadovanych
Investi¢nich sluZeb a Investi¢nich nastroju, a Ze tyto poskytnuté
Udaje jsou Uplné, pravdivé a nezkreslené;

k. Opravnéné osoby Klienta jsou osobami, které Klient fadné zmoc-
nil k tomu, aby za néj jeho jménem a na jeho Ucet uzaviraly v pfi-
slusném rozsahu Investi¢ni sluzby a vyuZivaly i ostatnich sluzeb
poskytovanych AKCENTOU na zékladé tohoto Dodatku;

ProhlaSeni uvedend v ¢lanku IV odst. 1 R&mcové smlouvy se povazuje

za zopakované vzdy pfi uzavreni Platebni nebo Investi¢ni sluzby a dale

kdykoliv po celou dobu jejich trvani.

V pripadé, Ze dojde ke zméné postaveni Klienta jako Smiuvni strany

v rdmci kategorizace EMIR, nebo ocekava, Ze k takové situaci dojde,

Klient bez odkladu pisemné& informuje AKCENTU a poskytne AKCENTE

veskeré nezbytné nebo AKCENTOU pozadované informace dokladajici

tvrzené skute€nosti Veskeré néklady souvisejici s provedenim opatfeni
vedoucich k pInéni povinnosti dle EMIR (v&etn& opatFeni provedenych
rozumn& AKCENTOU &i na jeji Gcet) uhradi Klient.

Klient dale prohlasuje, Ze souhlasi, aby hla$eni Udaju o Terminovych ob-
chodech dle nafizeni EMIR do Registru obchodnich Gdajd uzavienych
mezi Klientem a AKCENTOU za néj provadéla AKCENTA a za timto Gce-
lem povéfuje AKCENTU k pInéni oznamovaci povinnosti.

Pokud AKCENTE vznikne $koda, dal$i naklady nebo jakékoli jiné skute¢-
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ticipated obligations (including relevant value added tax or other tax ob-
ligation, as well as any reasonable, internally or externally expended cost
of legal services) as a result of a statement by the Client under Article IV
(1) of the Framework Contract proving to be incomplete or untrue, or as
a result of non-adherence to any provision of the Framework Contract
including this Amendment, its annexes or an obligation determined by
a legal regulation, e.g. EMIR, by the Client, the Client undertakes to pro-
vide AKCENTA with compensation for damage, other costs or any other
actual or anticipated obligations incurred by AKCENTA as a consequence.
This shall not apply if the damage, cost or obligation is solely due to fraud,
wilful misconduct or gross negligence committed by AKCENTA.

The Client understands and acknowledges that:
a. AKCENTA shall not be held liable for any losses that the Client may
incur as a result of risks associated with Futures;

b. If any of the Client's statements referred to in Article IV (1) of the
Framework Contract, even if only partially, prove to be untrue or
become untrue, AKCENTA shall be entitled to refuse to provide the
Investment Services and to execute the Transaction, to withdraw
from the agreed Transaction or to terminate the Framework Con-
tract, including this Amendment.

Article IV
List of Persons Authorised to Act for the Client
in Investment Services

The Client hereby informs AKCENTA that the persons listed in the list of
persons authorised to act for the Client in Section Il (1) of the Framework
Contract as persons who have full access to the OLB are also authorised
to conclude Transactions, give instructions and orders and use other ser-
vices under this Amendment. In order for the above authorisation to be
valid, the authorised person must give their consent in the form Author-
ised Person’s Statement - Investment Services and complete the invest-
ment questionnaire.

né &i predpokladané zavazky (v&etné prisluiné dané z pfidané hodnoty
nebo jiné dafové povinnosti, stejné jako jakéhokoli rozumné interné ¢i
extern& vynalozeného nakladu na pravni sluzby) v dusledku toho, ze se
jakakoli prohlaseni Klienta dle ¢lanku IV odst. 1 R&mcové smlouvy uka-
Zou jako neuplna ¢i neodpovidajici skute¢nosti, ¢i v disledku nedodrzeni
jakéhokoli ustanoveni Rdmcové smlouvy véetné tohoto Dodatku, jejich
pfiloh nebo povinnosti stanovené pravnim predpisem napf. EMIR, ze
strany Klienta, Klient se zavazuje poskytnout AKCENTE nahradu $kodly,
dalich nakladl nebo jakychkoliv jinych skutecnych &i predpokladanych
zavazkd vzniklych v jejich disledku. To neplati, pokud $koda, néklad ¢i
zévazek vznikl vyhradné v dusledku podvodu, imysiného poruseni po-
vinnosti ¢i hrubé nedbalosti ze strany AKCENTY.

Klient bere na védomi, ze:

a. AKCENTA nenese Zadnou odpovédnost za ztraty, které mohou
Klientovi vzniknout jako disledek rizik spojenych s Terminovymi
obchody;

b. pokud se kterékoli prohlaseni Klienta uvedené v ¢lanku IV odst. 1

Réamcové smlouvy, a¢ jen ¢astecné, ukaze jako nepravdivé anebo
se nepravdivym stane, ma AKCENTA pravo odmitnout poskytnuti
investi¢ni Sluzeb a provedeni Obchodu, odstoupit od sjednaného
Obchodu nebo odstoupit od R&mcové Smiouvy véetné tohoto
Dodatku.

Clanek IV.
Seznam osob opravnénych jednat za Klienta
v investi€nich sluzbach
Klient timto sdéluje spole¢nosti AKCENTA, Ze osoby uvedené v sezna-
mu osob opravnénych jednat za Klienta v hlavé Il. Clanek 1. Ramcové
smlouvy jako osoby, které maji plny pfistup do OLB jsou zarover oprav-
nény uzavirat Obchody, davat pokyny, pfikazy a vyuZzivat dalSich sluzeb
dle tohoto Dodatku. Aby uvedené oprévnéni jednat bylo platné, musi
opravnénd osoba vyjadrit souhlas na formulafi ProhlaSeni opravnéné
osoby — Investi¢ni sluzby a vyplnit investi¢ni dotaznik.
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Authorized Person’s Data

Individual (natural person)
Fyzicka osoba

Permanent residence
Trvaly pobyt

Individual (natural person)
Fyzické osoba

Permanent residence
Trvaly pobyt

Individual (natural person)
Fyzické osoba

Permanent residence
Trvaly pobyt

Individual (natural person)
Fyzické osoba

Permanent residence
Trvaly pobyt

Individual (natural person)

Fyzické osoba

Permanent residence
Trvaly pobyt

Individual (natural person)

Fyzické osoba

Permanent residence
Trvaly pobyt

Individual (natural person)
Fyzické osoba

Permanent residence
Trvaly pobyt

Name and surname:

Jméno a prijment:
Position:
Funkce:

City:

Obec:

Street:
Ulice:

Name and surname:

Jméno a prijment:
Position:
Funkce:

City:

Obec:

Street:
Ulice:

Name and surname:

Jméno a prijment:
Position:
Funkce:

City:

Obec:

Street:
Ulice:

Name and surname:

Jméno a prijment:
Position:
Funkce:

City:

Obec:

Street:
Ulice:

Name and surname:

Jméno a pfijment:
Position:
Funkce:

City:

Obec:

Street:
Ulice:

Name and surname:

Jméno a pijment:
Position:
Funkce:

City:

Obec:

Street:
Ulice:

Name and surname:

Jméno a prijmenti:
Position:
Funkce:

City:

Obec:

Street:
Ulice:

Udaje

0 Opravnéné osobé

Birth certificate No.:
Rodné Cislo:

District:
Cést obce:

House No.:

Cp.:

Birth certificate No.:
Rodné &islo:

District:
Cést obce:

House No.:

Cp.

Birth certificate No.:
Rodné ¢islo:

District:
Cést obce:

House No.:

Cp:

Birth certificate No.:
Rodné cislo:

District:
Cést obce:

House No.:

Cp:

Birth certificate No.:
Rodné &islo:

District:
Cést obce:

House No.:

Cp.

Birth certificate No.:
Rodné ¢islo:

District:
Cést obce:

House No.:

Cp:

Birth certificate No.:
Rodné cislo:

District:
Cést obce:

House No.:

Cp:

Date of birth:
Datum narozeni:

Country:
Stat:
Orientation No.: Postcode:
Co: PSC:
Date of birth:

Datum narozeni:

Country:
Stat:
Orientation No.: Postcode:
Co: PSC:
Date of birth:

Datum narozeni:

Country:
Stat:
Orientation No.: Postcode:
Co: PSC:
Date of birth:

Datum narozeni:

Country:
Stat:
Orientation No.: Postcode:
Co: PSC:
Date of birth:

Datum narozeni:

Country:
Stat:
Orientation No.: Postcode:
Co: PSC:
Date of birth:

Datum narozeni:

Country:
Stat:
Orientation No.: Postcode:
Co: PSC:
Date of birth:

Datum narozeni:

Country:

Stat:
Orientation No.: Postcode:
Co: PSC:
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Article V
Final Provisions

Further, Annex 3 Financial Collateral and Final Settlement shall become
an integral part of the Framework Contract as amended by this Amend-
ment. 2. This Amendment has been drawn up in two
counterparts valid as original, of which each Party shall receive one. This
Amendment cancels and supersedes previously concluded amendments
with the same subject-matter.

If any provision of this Amendment is or becomes illegal, invalid or unen-
forceable at any time and in any way under the law of any jurisdiction, it
shall be without prejudice to the legal force, validity and enforceability
of the remaining provisions of this Amendment and the Framework Con-
tract.

If any provision of this Amendment conflicts the GTC or the Contract,
this Amendment shall prevail. The provisions of the Framework Contract
or the GTC that are not affected by this Amendment shall apply in their
unchanged form. The sections of the Framework Contract and the GTC
relating to investment services shall apply to all Transactions concluded
from the effect date of this Amendment.

This Amendment comes into force and takes effect on the day it is signed

Clanek V.
Zavérecna ustanoveni
Nedilnou soucasti R&mcové smlouvy ve znéni tohoto Dodatku se déle
stava Priloha &. 3 Finanéni zajisténi a zavérecné vyrovnani.
Tento Dodatek je sepsén ve dvou vyhotovenich s platnosti origindlu
a kazda ze smluvnich stran obdrZi po jednom vyhotoveni. Tento Dodatek
rusi a nahrazuje dfive uzaviené dodatky se stejnym predmétem.

Pokud nékteré ustanoveni tohoto Dodatku bude nebo se v kterékoliv
dobé stane v jakémkoli ohledu nezdkonnym, neplatnym nebo nevymaha-
telnym podle prava jakékoliv jurisdikce, nebude tim zadnym zplsobem
dotcena ani oslabena zakonnost, platnost a vymahatelnost zbyvajicich
ustanoveni tohoto Dodatku a RAmcové smlouvy.

V pfipadé&, Ze je nékteré ustanoveni tohoto Dodatku v rozporu s VOP
nebo Smlouvou, ma prednost tento Dodatek. Ustanoveni Rémcové
smlouvy nebo VOP, ktera nejsou timto Dodatkem dotcena, se budou ap-
likovat beze zmény. Casti Ra&mcové smlouvy a VOP tykajici se investi¢-
nich sluzeb se aplikuji na véechny Obchody uzaviené ode dne Ucinnosti
tohoto Dodatku.

Tento Dodatek nabyva platnosti a Gc€innosti dnem podpisu obéma
smluvnimi stranami.

by both Parties.

On behalf of AKCENTA CZ a.s.
Za AKCENTA CZ as.

Name and surname:
Jméno a prijment:

In: Signature
V: Podpis
On:

Dne:

On behalf of the Client
Za klienta

Name and surname:

Jméno a pijment:

Position:

Funkce:

In: Signature
V: Podpis
On:

Dne:

On behalf of the Client
Za klienta

Name and surname:

Jméno a prijment:

Position:

Funkce:

In: Signature
V: Podpis
On:

Dne:

On behalf of the Client
Za klienta

Name and surname:
Jméno a piijment:
Position:

Funkce:

In:

V:

On:

Dne:

On behalf of the Client
Za klienta

Name and surname:
Jméno a pfijment:
Position:

Funkce:

In:

V:

On:

Dne:

Signature
Podpis

Signature
Podpis
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